
Latch Grounding Bars
Verriegelung, die Stäbe Erdet
Verrou Fondant Des Barres

Cierre Que pone a tierra Barras
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Customer Supplied
vom Kunde beigestellt
non fournie
cliente provisto

Enclosure Height 30 Inch or Less
Einschließung Höhe 30 Zoll oder kleiner 

Taille de clôture 30 pouces ou moins
Altura del recinto 30 pulgadas o menos

Two−sided tape on item 1
Doppelseitiges Klebeband auf Einzelteil 1

Bande recto−verso sur le point 1
Cinta con dos aspectos en el artículo 1

(2x) (2x)
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Enclosure Height Greater Than 30 Inch
Einschließung Höhe grösser als 30 Zoll

Pouces plus grand que de taille de clôture 30
Altura del recinto mayor de 30 pulgadas

� Items 3 and 4 slide into item 2 after item 2 has been
mounted.  The legs of items 3 and 4 stick to the
inside of the top and bottom enclosure flanges with
the two−sided tape attached to each leg.

� Einzelteile 3 und Dia 4 in Einzelteil 2, nachdem
Einzelteil 2 angebracht worden ist. Die Beine von
Einzelteilen 3 und Stock 4 zum Innere der Oberseite
und Unterseite Einschließung flanscht mit dem
doppelseitigen Klebeband, das zu jedem Bein
angebracht wird.

� Points 3 et glissière 4 dans le point 2 après que le
point 2 ait été monté. Les jambes des points 3 et le
bâton 4 à l’intérieur de la clôture de dessus et de bas
bride avec la bande recto−verso fixée à chaque
jambe.

� Artículos 3 y diapositiva 4 en el artículo 2 después de
que se haya montado el artículo 2. Las piernas de
los artículos 3 y el palillo 4 ante el interior del recinto
de la tapa y del fondo ensanchan con la cinta con
dos aspectos unida a cada pierna.

Two−sided tape on items 2, 3, and 4.
Doppelseitiges Klebeband auf Einzelteilen 2, 3 und 4.

Bande recto−verso sur les points 2, 3, et 4.
Cinta con dos aspectos en los artículos 2, 3, y 4.



Hoffman Enclosures Inc.
2100 Hoffman Way
Anoka, MN 55303−1745
(763) 422−2211
www.hoffmanonline.com

Pentair Electronic Packaging
170 Commerce Drive
Warwick, RI 02886
(401) 732−3770
www.pentair−ep.com

Mexico
Pentair Enclosures, S. de R.L. de C.V.
Federico T. de la Chica No. 8 Piso 4 A
Circuito Comercial Plaza Satélite
Ciudad Satélite,
Naucalpan, México C.P. 53100
011−52−55−5393−8263

Canada
Hoffman−Schroff
111 Grangeway Avenue, Suite 504
Scarborough, Ontario M1H 3E9
(416) 289−2770
1−800−668−2500 (Canada only)

Germany
Schroff GmbH
Langenalber Str. 96−100
75334 Straubenhardt
49 (07082) 794−0 www.schroff.de

Great Britain
Schroff UK Ltd.
Maylands Avenue
Hemel Hempstead, Herts HP2 7DE
44 (01442) 240471 www.schroff.co.uk

Sweden
Schroff Scandinavia AB
Box 2003
12821 Skarpnäck
46 08683 61 00 www.schroff.se

France
Schroff Sas
Z.I., 4 rue du Marais
67660 Betschdorf
33 03 88 90 64 90 www.schroff.fr

Italy
Schroff srl
Viale Milano, 119
21013 Gallarate (Varese)
39 0331 79 40 03

Singapore
Hoffman−Schroff Pte. Ltd.
#01−68/71 German Centre
25 International Business Park
Singapore 609916
65 5 62−78 90

Japan
Schroff K.K.
Nisso No. 13 Bldg. 4F
2−5−1 Shinyokohama
Kohoku−Ku, Yokohama shi
Kanagawa 222−0033
81 (045) 476−02 81

Finland
Schroff Scandinavia AB
Peräsimentie 8
03100 Nummela
358 09 222 68 00

Norway
Schroff Scandinavia AB
Bjoernerudveien 24
1266 Oslo
47 022 76 33 60
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